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V Á R M E G Y E I KÖZLÖNY.
Társadalmi, megyei ás községi érdekeket képviselő hetilap. —  A Gömörvármegyei községi- es körjegyző-egylet hivatalos lapja.

Sserke iittié f 4a kiadóhivatal: FoleUa ■■•rkoail Ö :
ü n iébot 'tér 9. u .  Tompa M ikály-n. 9. u .

do is Ü M tá S  a  U p  uoUom i rém it érdeklő m ia 
dom kttalemémp ét levelesás; tórákká olSBiotéiok, 

kirdotéo, a f ilt té r  ét egyék félttéUláa. 

TeleCka-taám: 98. Teleféa-asám : 92.

O Á L  I S T V Á N .

K ledé Uptelo jdam os:

K Á B E L T  K Á R O L Y .

A t  elöftsetás d ija :
JCicá»/. évro . 12 korona. — Félét*e. 9 kereaa.

Kvryrs Hsáin ára: 24 it*lór.
A  klrdetéo di * « :

bármiféle adományok nju^táráaa •». ..akétt. 30 9ilér.
Hivatalul birdttéaak lo ro n lc ls t ..................79 dllér.
LttrkiathU tirdeté« t é r fo g a t* ........................9 kereaa.
Nyílttar » . ó r a ........................................  1 keraaa.

A  ttorkotaiátég késka tat nem ad vi.za, bélyeyte’en levelet n«ru fogad el. — Vidéki levelt-zomk kéretnek, liogy közleményeiket péntek déüj inagkttldtti iiifekidjiiak.

A  k iadóhivatal hirdetést és nyílttéri kbslenióiiyt csak ázom bat délelőtti 10 éráig tógád el.

Béke felé.
Az ötödik esztendőben járó világhá

borúnak, talán mégis elérkezhetünk a 
végéra. A legújabb jelek, amelyek pár 
hét óta mutatkoznak, arra utalnak, hogy 
a harciban álló nemzetek mégis meg 
fogják egymást érteni.

Nem várhatunk dicsőséges békekö
tést, mert bebisonyulva látjuk, hogy 
számos hatalmas ellenfelünket legyőzni 
nem bírjuk, de az mindegy. Erőnket 
ütödfél év iszonyú liarczáibnn eléggé 
megmutattuk, kitartásunkat is láthatta 
a világ, bosszú ideig tudtunk nélkülözni 
és tűrni a közjóért ; most megmutatjuk, 
henry tudunk áldozatot hozni n legna
gyobb jóért : a békéért.

Most látjuk csak a világrengető fel
fordulások után, hogy milyen nagy, jó 
a béke és milyen rettentő csapó* a há
ború ? Végigpróbáltuk annak minden lá
zi »át, tudtunk nagy lelkesedéssel küzdeni, 
amikor a haza határait, kellett megvédeni 
a rájuk törő ellenségektől. Most már nem 
erről van többé szó; más, egészen uj 
alakulásokat és eszméket vetett tölszinre 
a nagy világkatasztrófa, amely mindent 
megmozgatott alapjaiban: egyes hatalma
kat elsülyeaztett, más rég elaülyedteket 
újra felszínre hozott annak a tengernek 
mélységeiből, amelyet a népek óceánjá
nak nevezett a költő.

Most itt állunk a hosszú küzdelem 
után fáradt idegekkel, fásuló lélekkel, de 
a kötelesség parancsoló szava, amely 
lelkiismeretünkben szól, tartja még ben
nünk a lelket. Így van már minden há
borúskodó nemzet, nemcsak mi: hz irtó
zatos zivatarok elvonulása után örömmel 
várja a napsugár föle*villanását a szét
néző 1 ni készülő isilegek mögül.

A béke a napfény, a béke a jólét, 
a béke az öröm s most a hosszu zivata
ros korszak megtisztította a fülledt leve
gőt, uj ilatrckeltő, ózon üde tri*.eiltf« 
járj« át a nvpek l.lkíll.tét ás uj alakítá
sok korét.i, uj körvonalak bontakoznak 
ki •  jövő ködő* homályából.

Hág nincs itt a béke, még tart a há
ború, még tokán ontják vérüket a neki
lódult háborús hullámokon, de már meg
van a béke vidító reménye. Közvetítők 
révén szóba állottak egymással a világ 
döntő hatalmasságai a a kezdet a mi 
rézsűnkről indult ki, akik beláttuk, hogy

a háború további fői tatása nem lenne 
más, mint hiábavaló erőlködés a lehetet
lenért, mint czéltalan öldöklés, hasztalan 
pazarlása a drága emberi vérnek és a 
kultúra legdrágább ja aiuak.

Az első közvetíteti szóváltások a köl
csönös elismerés, előz kenység, megértés 
jeleit mutatják, külön »sen a mi szövet
ségünk részéről. Ds 1 bet, hogy lesznek a tárgyalásnak kémé /ebb pontjai, ame
lyek türelmünket é* t ldozatkészségüuket 
próbára fogják tenni. Mert ini nem va
gyunk legyőzőitek, «< r. most is mindenütt 
az ellenség földjén Hűnk, de fáradtak 
vagyunk a félvilág elleti viselt hosszu 
háborúban s azért s« engedékenységet 
tan».«** •• '• •unt az óhajtott
béke kedvéért.

A béke komolyan számbavehető re
mény képében átc sillant a háború oszla
dozó zivatarfelhőin rs mi örömmel üdvö
zöljük a várvavárt életadót ;i meggyöt- 
rötti k körött, az elhullott hősök csata
mezéin. Tudjuk, hogy még nem szűnt 
meg a háború vénivatara. tudjuk, hogy 
még felhők tornyosulnak a nap elé, < e 
az első reményre elkövetkezik majd a 
megvalósulás. — X —

Hírek a gomon közélelmezis és kozillá-
t is  világából.

Hüvelyesek rsqairálása. A kötéléi* 
mesééi miniszter felhatalmazása alapján az  a I 
ispán elrendelte a vármegye egész területére ki
terjedő hüvelyesek requiráláeát. Az igénybevett 
készleteket as első fokú hatóságok Azonnal je 
lenteni tartósnak, mivel ások kizárólag a \ár 
megye ellátatlan lakossá** részére lesznek ki 
utalványozva.

Vállalatok v izsgá la ta . I)r. S'UJos 
Béla vármegye’ tó jegyzi" az elmúlt héten a ga 
ramvölgyi járásban lévő a közvetlen liezetllátás 
ban lévő iparvállalatoknál az élelmezési rend
szer tekintetében váratlan vizsgálatot tartott. 
Mint értetődünk esen vizsgálatok a többi vái 
lelátóknál is folytatódni fognak.

Tengeri készletek vásárlása. A 
tengeri készletek felhasználása és forgalomba 
bozáaa tárgyában kiadott rendelet végrehajtási 
utaaitásával kapcsolatban az alispán a vásárlási 
igaaolványok kiállításához szükséges nyomtat
ványokkal a kiállító első fokú hatóságokat el
látta. a vásárolni szándékozók saját érdekük
ben cselekszenek, ha tájékoztatják magukat az 
iránt, hogy mely vármegyék területén szabad 
vásárolni, mivel a közélelmezési miniszter ki
jelöli azon törvényhatóságokat, hol s tengeri 
adás vétel tárgyát nem képezheti.

Hizlalt tértétek nyilvántartása.
Közélelmezési minietteri rendelet előirts a hitla

Jelen teámnak 4 oldal.

lásra szánt sertések nyilvántartását. Miután 
hizlalni csak hatósági engedély mellett szabad, 
az engedély megszerzés#-, a hizlalásban beálló 
minden változásnak (eladás, kényszervágás, el
hullás levágás, hizlalásból v*ló kivonás) 48 órán 
belül a nyilvántartó Lato-ágnál való hejolentéae 
annyival inkább szükséges, mivel a rendelet 
ellen vétőkkel szemben szigorú büntetés vau 
megállapítva.

A z  erdő i m unkátok lie z ta d a y já t
a közélelmezési miuisster akként állapította meg, 
hogy ily munkások részére az ellátó hatóság 
csupán napi 240 grammot adhat ki. míg a dön
tésnél, közelítésnél, szállításnál és fuvarozásnál 
alkalmazón munkások naponkint további 810 
gramm, az összes többi erdőgazdasági munká
sul pedig naponként további 110 gramm lisatet 
a magyar szén* korona országainak l'aértéke- 
sitő H vaia’ü utján kapják meg, mely czélból 
az erdőüzemek a tényleg dolgozó munkásokról 
községeukiiii külön külön névjegyzéket tartoz
nak a főszolgabíró utján beterjeszteni.

A  fo g ya s itá p i ezukor le g m a g t-  
sabb á r á n a k  m e g á l l a p í t á s a .  A várme
gyei hivatalos lap legutóbbi száma közli alispá
nunknál; a 4200— I01f<. M. K. rendelet folytán 
hozott határozatát a fogyasztási ezukor legma
gasabb árának megállapítása ügyében. A ren
delet szerint október hó 1 só napjától a fogyass- 
tási ezukor alapára töleinu!tei«,tt s mindazon 
cfukormennyiségek. amelyek elad óra vagy ipari 
felhasználásra vannak Hv.inva. le^késóbb október 
hó I l i k  napjáig a < zukorközpontnál bejelen
tendő* vohak s a métermőzsánkénti korona 
árkülönbözet ugyanoda befizetendő.

A  ru h aren de le t m odoeitáea. Báró
Ssterínyi József ksre^krdelemügyi miniszter az 
érdekelt kereskedők intervenciójára elhatárolta 
a szeptember 15 én kiadott ruhsrendelet raódo- 
s tás.4t. A módosító rendeletet a Hivatalos Lep 
keddi száma közli. A rendelet értelmében as 
október 15 re bejelentési kötelezettség alá vont 
ruMtr*i czikkeket ez év november 15 ig van 
id»* ük a kereskedőknek bejelenteni. A raktáruk 
40 százalékát november 30 ig szabadon kiáru
síthat ják a fogyasztók részére. A kisiparosok 
pedig a rendelkezésükre álló anyag 50 száza
lékát dolgozhatják tel a zárlati határidők boái- 
táig. A munkában lévő. rendelés mán készült 
ruhák elszállítási határideje er. év dtezerober 
31-ig terjed.

V  ilághábom.
Nagyon az ívesen beszüntetnek már őzt a 

ccimet és rovatot, de sajnos, még mindig nem 
jött el a béke. Pedig alighanem útban van 
már, legalább is némi alappal biró reményeink 
lehetnek arra, hogy a jövő esztendőre nem fog 
átnyúlni a háború.

Köztudomású dolog, hogy a fegyverszünetre 
és n béketárgyr lisokru vonatkozó javaslatok 
tőlünk indultak k . valamint szövetségeseinkkel 
egyszerre intéztünk VVilsonhoz, az amerikai 
Egyesült Államok elnökéhez közvetítéssel egy 
javaslatot, «melyben Wilson felállított pontjai 
•lapján hajlandók vagyunk fegyversiünot utánI



2 Gömbi* Kishont. Október 20.
béketárgyalások 1 a. Wilson erre B kérdései vála 
szolt b a megszállott t rületck. kiüríti se volt 
kérdéseinek legsúlyosabb pontja. Erre azonban 
Németország kormánya előzékenyen v á l t ó i t  
s igy a béke ügye szépen haladt e*őr \ Újabb 
akadályokat gördít azoi ban a szépen tjlyó Úgy 
elé Wilsomiak erre adott válasza, amelyben 
kemény föltételeket szab Németország 'k iné. 
a tégyverstünet előtt, úgy hogy az».k körüljár 
nak a feltétlen megadáshoz. Eur.eL dacáéra 
úgy hírlik Berlin felől, hogy n b ke érdekében 
igeu engedékeny hangon fó rnak \ »aszó Ír i. 
NekUnk pedig, bír szerint külöu i->g Wiis >u 
lelelni, úgy liogy ennek alapján kuöu békét 
is köthetnénk. Hogy hova fognak v zetni a 
tárgyalások és mikor érjük el a fegyvertzünt et 
és a békét'/ erre a keidéire nem adhatunk 
biztos választ. r?ak annyi látaz’k bizonyosnak, 
hogy a béke Ugye jé utón van.

Bulgária már elértő a fegyverszüi e.et. de 
elég súlyos teltételekkel. Törökország is kapi
tulálni készül hír szerint olyanformái], hogy 
Imdo id Palesztináról és Arábiáról, valamint 
Egyiptomra vonatkozó jogáról.

A  világháború azonban még tombol Európa 
földjén és Bulgária kiválása után a mi déli 
határainkhoz közeledett. Szerbiát most már re 
künk és az ottlevő német csapatoknak 1.. 11 
írancz a é* szerb csapatok elten véd. :.üf . mei t 
Macedónia egészen az el>i Laliiméba. ke
rült a lázadó boUár LuduotTályok. ei.onulr* n 
folytán. Az uj front most már beiül van a ré;i 
Szerbia határain íf. mert Nist kiUrit-.ntiík - a 
szerbek odn bevonultuk. E mellett még a? a 
baj is támadt, hogy seregeink háta mögött 
lázadó szerb bandák is alakultak s ezek is 
nehezítik helyzetüket. A vi^r^avonulás rao*t 
már lassabban folyik, do Albániában i' v y. * 
kellett vonulnunk az e,.y voi.&ibat n.a>i«dta 
kedvéért, úgy ho^y már Duaz/ói íj á.adtuk 
at olasz csapatoknak

A t olasz fronton mo/.goJéd Ä mZ ellenség, 
de c»ak k sebb harc o i  folynak le . ukább nz 
olaszországi hegyi szakaszon. lit erőben á.ltiaa 
seregeink.

A tlandriai ég tranoaiaországi tror ton a 
németek kömény harezok k >zütt i<”pó> ől lépégre 
vonulnak vísjzh a túlnyom' e'ens« / el 'b u y 
hovy annak offenzív íja v ar nem inondha'ó 
olyan győttes hadjárati -k. mint p it Jycn a 
nyáron volt. Igen naiy erőbe. !.*r» naj y á.d>- 
zatba kerül egy két faiu eh », .alá* *. így t  j  
városért meg kompokig tar ó liarcz* ka fce»i 
vívniuk. A németek elve.-zte’ t.k (*ambro . »S. 
Vuentii, Lson városokat b • Oiem d- d a* * 
dombjairól is rii«savorubaL * i; v i ' * r t se nn:i 
•cm fenyegeti többé. A trancz.sk ; .j . agyra 
vannak győzelmekké', amelyet E eh *wUrü'-ün 
kivnl tóleg Amerika Beirt »Y ».!»<. öihetr*<

H írek és vegyesek.

—  Detlev von Lilit ncro*. —
Bogy kerül ide Mária b a holttest/
A parton fekszik, kagyló és homok közt, 
előtte tenger, mély határta la*
A t  esti égbolt viharra mutat: 
a vit tükréi.r ér a lomha telle", 
egyetlen, ram, srttét Hhőtöuv' ,
Apró hullámok, — habtaréjuk sinosaa 
tunyá* , »soliden t.yaldosfcák a p. tót 
és szürke — szennyes ta téki.al pzr»pik be.m J

A Felfeszitett kagylók közt hever.
Lábát e* görcsös, mag mered*. k /.éí 
kendő burkolj? lágyan »Ifödi 
j»*lét a kint/*, rettentő szögeknek.
És mórhete lun bánattal teli 
föléje hajlik Máris: nem érti, 
sebogysem érti, hogy az emberek 
hogy árulhatták el az ő tiá ?
Hiszen a Szer «stet volt, életutján 
két kézzel osztogatta kincseit: 
megértést, békét lelki tisztuló*.
„ ó  sebzott, véres fő!" ta Mária 
köunyével mossa arcri-ól a por 
ujjaival s/áritja, fésüli 
halálveritékes, capzott szakágit.

Ahol párák közt búcsúzik a nsp: 
a láthatáron visszfény tör elő, 
rótta a reszkető tengerre ömlik.

I
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hosszú pátriákban el&iklik a tükrén, ami <* a gy ás'Csoportnál partot ér,
:* tán az cg kárpitja eic uH dik .
E/y pil1 natra mii d :n éj/Ötét lest —-  é- messze bent, a jzánirflŐd felett kinyid egy lárgkai-M : or.-rái *o1l égnek, é-* vad kiá'tta, légy vncsörget \ patkódubörgé;], harci/. .j közül», egy ni é ara rontanak: Jc/u.s nevében!
A Ti9j> letiuir, megjött ::*' alkonyn% szellő ber/euked . nyugat felől c nicglegy nti az omló fövenyt megliíbiti Ahszonyu*'!’: stemét, ca niegcaóko’»jn, körülzimogatja a holttest eltörtú't vonásait, s a tengeri esendőn C'.obbauásra költi, hogy elvegyüljön íöm yes zokogássd, mely etütuJen a Merváltíira hull. .V. fí .

0 ‘v a s ó i r kk l io z .  Tifazleiettel felkérjük la
púnk mijidazon olvasóit, ( ll’öi öaen a községi 
eíóljáiób-Lo1.ut) kik még az előfizetést meg 
nem újították, avagy hátralékaikat ki nem 
egyenlítették, hogy úgy az előfizetést megújí
tani, mint a hátralékom előfizetést k ogyenliieni 
szíveskedjenek. A kicdó avatni.

K u t o n n i  k i v e z é n y e -
lci» btb. Ali t k v10os honvéd“ ben olvassuk,
Henrik  Gyula százados, » z 1. pótazízad pá
rái c. u. khá ával bízatott meg, Holtsch Béla tart. 
főh dnagy a naiTy îkerü hadikiáliitás z»eniália 
mü /rkí rendezőjét a kerületi parancsnokság 
Kasaira vezényelte az építészeti osztályhoz. — 
Altbioik Siiuuel hadnagy bevonult u iniskolcai 
korménybiztoflS/gt' h Kapuit/ Tamás tart. had 
nagy bevonult ta, ulírányi szabadságáról, dr. 
(j'ub(Hi}\ J v  o.» far:, hadn? y K;.-(árói bevonult 
ó' -i v tie a bofiz - ’ czcbányai katonai rendőr 

p.* auc nok ágát. ftimenyik ALdár népf. 
hadnagy bevo u t eg*ÓF *ségi rtab.'idrágáról, Ban- 
i'h Ede i- ti v. föhsdnu y i dig Budapestié osz- 
tafoit he azolgálattételre.

D ío a ó r e t  én t 'ifsmerÓB. A városuuk-
k sn ho ii ic l ’ ; i!om í<ozotí a/athmári c*. óf
k:r. 5 :k gyalc'ezredről, melyet városunkhoz 
kedves emlékek fürruk. i-*mót hirt hallottunk, 
mcí.t e hét^n ugyani:» olvadtuk a nagy dicséret 
és elinni éré a hi»vt. mely ivet a hivatalos harcz- 
téri jelent a kiemeli az 5 ik c*. és kir. Klobu 
csár gyaloifz**fd vitéz ’ ;ói & vr-rduni harezok- 
bju ö a parancsnok k a német császár a 
rprur le merifeu é<d nirendet adományozta ez 
:* knlombé!. A nálunk n:»ry kedvcitségnek ör
vendett * /.r d d cső hadi ténvpiröl ürömmel•/

M e ^ b k a l á s .  A dr. Tüdős Ltvár. reform, 
pt.rpük p hunytévá! incj Uie>edett pUapöLi io -i J 
tóéág valÓFZÍi:ÜÍvg ez év végéig b -t •!:/-: ny. •. I 
Az egyljáakcnú'e: noven<b> r hó 11 i ..**• . / I 
szeli In: kú/-yüléfen a c. or fogják elrendel *• } 
a válaiztási. —  A femtu s után Cztnkő Utváu j 
rrí. ielké'znek, az egyliá ker'éiet országos netü 
f' jc; ytője f egyházi term non e »k mint kiváló 
«A nagyiudásu p?p. de mint író A nagy tekin
télynek örvendő férfiú bi/.atotc meg  ̂ pütpöki 
teendők cliátás.ival, ki az iratokat átvette 
és az ügyvezetést már m g is kezd.o. — Arról 
termői zetpseu még korai volna beszólni, hogy 
? közti dat szerinti k t jr ölt: L'einke István t% 
Rivhz Ka mán kassai lelkész k -züi melyi‘t ke I lii  h  magn* *; \há?i méltó ijrra, de előrelátha
tólag erí,j kőzdrlem tesz. m it mindkét jeliét 
nek tekintélyes pártja le^.

L 'u t í 'ú  és . A helyben állomásozó 80-ik 
gyalog ezred pax c ;o a: clwp/fin A l f . i t  al- 
etred *, ki tudvalevőleg Kr.*sán h tt áthelyezve, 
t. ?; á l(>-án mázott cl v'rorurkbó!, érvelőre 4

_ '  V

heti F^ahsd é.'ra n.ent il'c b * cralédjához. — | 
Hogy mer: yire népszerű volt itt a parancsnok, 
bironyitja ut. hogy a *vvasu;i ái*omá;on eluia 
y.tankor a :iszti\ar c.-i kiírni eij-n f:*Amb«n 
icei ‘leit b polgári t^  adalrrunk riők-dó# ég-i 1 
közül ia negj^lpriek s távozó alezredestől ! 
búcsút véve, elhalmották l *. jókivánságsikkak !

K in evezés . Dr. JA,/** Andort, aki ki- I 
v.iió zu.( / rzó tp'ieis* ge révén K'liiHS/.ombst j 
Uc/ouségo kőiében is uözkedveltségnek örvend, 
a töidmivelésügyi ininiotter fizetésnélktUi mi- 
nisteri segédtogaima^ova nevette ki.

UJ bányatanácaon. Kraunz Nándor | 
bányagondnokot h rimainurányi va^mü r. t. rozs- j 
nyói teíej>éuek főnökét a bányászat terén B7Pr- 
zett kiváló érdemei elismeréséül a király há 
nyatanáceoasá nevezte l\.

L o lk é e s i  k i t  tin t e t é z .  Pfach Gu ztáv 
dobflinai ev. l e i k k i  hor 7̂.Bbb id ir telje: i- 
tet katonai szo'gálatot, megkrpta a rémet vas 1 
keresztet.

H a z a t é r t  e z r c d c r v c i ,  Dr. Purták 
László 10. honvéd j^ ’ogczn dbeli »z rod orvos, 
ki a joltvai honvéd ég ri tcljesitett szolgálatot, 
iiroiz fogságb'l liaz-' i idézett, most S heti vi- 
azon tlát isi szabadságot kapott.

K ia e v e ^ é g .  A i -^szregügymii i.'.tor Ja- i
Hősik Zolt An sá torolja újhelyi kir. üc'yóaswf î dij* 
nokot a rimaszombati kir. járásb rósághoz ir- 
uokká nevette ki. j

A  pünpük e m le k e .  A .Miskolczi Napló*4 
f hó \2 iki e/áruáb.vi báji Putay Gyuláné. m 
jf é^onyság fzoigá« táhau áll*» nemesFzivU ant- ; 
.‘tony felhívási t z kö/té -- liogy z tiezáuia- j 
F:eui rét. egyhitkoiölet nagynevű püspökenoR • 
dr. Tüdői Ltvá r.ai; .jmlé/.ét egy kikadako- ( 
ív hói lóteRiifciidö jotékonyczélu alappal örökít 
ték meg e a r.en»eF5*ivü uruő e czélra 500 ko 
rouát adott. Az cd^a,«: yok az alap czéljaira a , 
gyűjtést megindító urinfhöa, esetleg a miskol- 
czi lapokhoz küldendők. í

szeres***nlt értcw|)]^̂ f.
K a b a r é  E 'ő a .  ás. A 16 o-» honv-’d leg-

a /ó:.. ;c ■( .. a rifLaknkovai f. hó .5 én
ír i tót: - */p rikülcri és sí y-gi sikerrfl járt 
. bar.-* ».Iliads**‘óh u.1 ve az il Qftag ;» 16. hon 

v( dgy*» oj i t d özvegy és rva s!apja javára
rendé *ft. Az ?' * a i: ulat-ág /írek 10UU
lor*,... i jüv» (L.‘ : i >,« tt Iil »wiiljük meg, hogy 

80 írjrlo-^rp-d ai i.-zi- á'tal városunkban 
re d 7 *1 c -In p’ŐAdáR 2000 koroLáo
telrl öv )d»iiD9zo:i.

K é r e l e m .  A Guroönnpiyeí Fehér-Kereszt
e*.y!ei vr.'-t<taŐLre na y súlyt helyez a*: esrye- 
süiol «ia». i«-»i'iarto;t ..yifino.ók gyonuck otthon 
nyomén*kr.ii ak rnillemi o it  ̂ ására. kimüveié 

A h bora** >.* ronyok azonban ez elé is 
n *gy nk*;d ílyok*'t ; őrditrnek: tsnkönyrekb n 
nagy a hiány, be zeizésük a legnagyobb nehéa- 
aégekhe üt!.» / 1. Az elnökség eniieifogva széni 
s kéroleintn*4! fordul ez utó:: Gimöi vármegye 
iót íi ry : •"< - '**•*♦ hfcz, hoyy su’ernyiben ha'*-
r " f -ö k . p. ni: i .k'*‘a ta önyvek % olaának
h ’4 1» nvt Ji |fl #. ct»*Jj f  «Z »gySPfllpt
r» dp t--.-á|e bor átani sz vcukedjerek.

Äirrp j a t a l o m .  A fö’dniiveléaiigyi rui- 
n /te * . .*.fp jUtalombsc éf olÍMuoré-ben rénte 
s tntte r«i> >i Ritfi Balázs lőhsduagyot, a hely

éh m jm í»tpo«/tsiy tár/xdaliai korul b«n is jól 
ÍRni**rs dtiftztjét. A m niszler ugyanis a tö- 
had: •, y :• » to*, lisst^ur éj aniüik körébe tar 
tozó lót®ry ÍBzt iai á*r»7. tok érdekében k i te »tett 
kiv.ijó munkásáig* rlismertaenl részére 2000 
korona jutalmat engedélyezett.

A l l a u d ó  v á la a s t m á n y .  Az október
hó 25-őn megtartandó rpridkivüii vármegyei 
közgyűlést megelőzőleg f. hó 24 ikén d. e. 10 
órakor az állandó választmány tr.rt ülést a me* 
gyeház kis tanácstermében.

Fop&vir.tari k ö r le v é l. Megjelent Fiafáé
I j * j>  ro7M vöi püspök t évi XIV. sz. főpAsz- 
tori körlevele, amelynek latin ré?z  ̂ st^riTrtási 
intézkedésekéi tárgyal. Intézkedik a házassági 
felmentések eUrgCnyi kérelmeaésére nézve. Az 
i .--ólai itju:-ég ^ ,it:*;gévol makkgyüjtésre buz- 
d:’ !» a taner őket. Az ukoták i torgidrni idejét 
s m^gállrpirja. .Jelenti, hogy a kegyursk nem 

trs t.»«ek bz egyházi adó tizeté*e alól. Intézke- 
di«. leli.éssek családi pótléka tárgyában. A 
nyugdíjas tanítók restére pályázatot h<rdot a 
báró S * S n on tele alapítványi helyre. Köny
ve! et cm isnolri könyveket in »jánl a körlevél. 
Végül .személyi változásokat közöl: Wohin er 
Géza kanonok tornai tőespereF lett, Novák Ernő 
re irály i helyettes lelkén* hasonló miiiöaögbnn 
Utapanyitra ment. <fehlschlaeger .János katari 
1 plánt Itsgályba küldte helyettes lelkésznek, 
Horváth Linzié űz panyiti hoiysites lelkész Ka
zárra ment káplánnak.

H ú c f iú rás .  Uimasfomhatbél való eitávo 
zásom aikaimákól u*:y a városi, valamint a 
kc»i«»azgatAhi hatóságoknak es n nagyérdemű 
köaötifégnek ez utón küld búcitúUdvözletet

Vietóriti Sámuel, kiményseprőmetUr,



Október 20. G&tnOr-Kishont. 3
K a ton a i k itün tetések . A 16. honvéd 

gyalogezrednél h a 10. népfelkelő parancMi *k- 
»  W nyilvántartásában kitüntet t kaptak : ]. 
o>ut. ezüst vitézségei érmet: Hiinuntyák Pál hon véd. Brotiz vitézség! érmet: Huss Miki:», B a 
lúg János, Jovanás János. Kuvcha Pál, Pap 
Imre, Somolán Tódor, Kralik János, Kiss Já 
no*, Habáfi Mihály néptölkelők; Ivonz érmet 
újólag: Kukéi látván, Tóth látván Péter, Dubu 
rovszki János, Kraezuik András, Markó Pá! 
néptőlkelŐk, Kárászok látván honvéd.

Vas érdem keresztet a vitésségi érem sz»!j»g 
ián: Szomorú György népi.. Hőnyik András, 
Btuio János, Grukszak Mátyárf, Billik Károly 
munkásuk, Holecz látván népi. úrvezető, Le ár 
Hu.'ó czim. őrvezdő, K fng Lujus. Rosen bl um 
Sámuel, Hnksoh S«mu ée Spira S műn népie k, 
czim. s/akasavtfzetők, Pó-a Jmjos :u plu k t j 
Kohn Vilnn*«, népi. czim. t'zeiles.

H alá losások* Tár?nduhni életünknek 
hoifczu dón át szerepv vő tagja, a m hány év 
ótu betegen, teljes viiazavonuitságbau élt zasz 
káli Boczkó Dániel tolyó hó 16 án 74 éves 
kólában hússzá* betegség után elhunyt. Hosszú 
ideig volt a rimamurány salgótarjáni va*mü r.-t. 
í"számvevője és Salgótarjánban élt, hol háza 
híres volt magyaros vendégszeretetéről, ő aztán 
nyugalomba vonult minte* y IS \ előtt u ide 
köitö/Ült, hol k*dv< • fészekben, kényelemben é- 
iőazi nyugalomban élt, de azért az egyházi és 
társadalmi életben tevékenykedett, bizottságok* 
ben működött mir t képvia-eiütestületi tag. A 
Gömönnegyoi Nép és Iparbanknak igazgató 
sági elnöke volt, a rima-zorcbati ev. egyháznak 
felügyelője s általában rzivesen vett részt az 
egyházi, emberbaráti é* jótékony mozgalmakban. 
Legközelebbi rokonai: lloczcy Dánielné, ennek 
térje és fia: Jenő. A temetési szertartás tolyó 
l»ó 18 án délután az evangélikus templomban 
volt, hol Gytirky Pál tőé.-peres magasan szár
nyaló beszédben méltatta az elhunytat s aztán 
a családi turbobba kísérték nagy részvét mellett 
a hűlt tetemeket. A rimaszombat— rimatamás- 
t(Iái egyházközség tanácsa külön jelentést adutt 
ki a gyászoséiról.

A helybeli kir. törvényszéken pyó.salobogó 
jelai, bogy a tidekkönytnnk egyik rí-gi tisztei 
ét valóban puritán jellemű tisztviselője: merő 
c«áti Kristvn Kálmán, u legjobb férj, apa. nagy
apa, apót és rokon, egyike a hivatásukat példás 
köteleimégUidissal betöltött tíaziviselŐkiitk tolyó 
hó 17 én 53 éves korában, boldog hév.aatága 
28-dik évében spanyol ráthábau elhunyt. 
Özvegye: szül. Szakáll Mária, gyeimékor: Tor
nya y Járosi.é. továbbá Zoltán és Lájzlé, anyja: 
özv. Kríston Ignác/né szül. Kn-ton Amália és 
kiterjedt rokonság gyászolja. A temetés tolyó 
hó 19-ér, fzr inbaton d u. 3 órakor ment végbe 
nagy részvét mellett.

Mély és őszinte részvétet váltott ki város 
szerte a meg rend tó h»r, hogy a 80 ik gyalog
ezred társas köreinkben is kedvelt és rokon
szenves századosa: Gamky Vilmos, a hadiékit- 
ménynyei és kardokkal díszített 3. oszt. katonai 
érdemk ereszt, a Károly csapatkereszt, a három
szor sebesültek érmének stb. tulajdonosa tolyó 
hó 15-én rövid szenvedés után 33 éves korában, 
téléves boldog házasság után spanyol náthában 
tellépett tüdőgyulladás következtében elhunyt. 
Magas műveltségű, szeretetreméltó modorú fér
fiú volt, ki a jótékony katonai estélyeken nagy
sikerrel szerepelt és a rendi-zésben finom tapin
tattal vett részt; legutóbb is az altisztek esté 
lyón sokat buzgóikodott a siker érdekéber, 
valószínűleg itt srüreste betegségét is. melv 
■irba vitte. A tisztikar méltán és Őszintén saj
nálja értékes tagjának elvesztőiét. Fiatal özv© 
gye: szül. Jent Dora és kiterjedt rokonság 
gyászolja az elhunytat, ki hosszú időt töltött a 
harestéren és vitézségének ismételten fényes 
tanujelét adta. Most a parancsnokságnál, mint 
a parancsnoki iroda vezetője működött nagy 
butgósággal. Ravatalát a közkórház halottas 
házában állították lek hol a koszorúk tömegével 
halmozták cl a családtagok, a tisztek, katonai 
és polgári ismerősük és jóbsrátok. Temetése f. 
hó 18 án délután impozáns részvét mellett ment 
végbe s a besrentelés után a hűlt tetemeket 
Morvaországba, Batelauba szállították. Megható 
volt a temetés aktusa, melyen a katonai tiszti
kar Reinoschtk alezredesnek élén teljes létszám
ban jplent meg z Uttiadal kapitány vezényle
tével diszizakazc vonult ki zenekarral együtt.

A gyászszertartást Barilla J. rím arákói plébános 
nagy segédlettel végezte, aztán h kopor.;ú* a 
négylovas gyé.-'zkcc ira lottók m megindult a 
szomorú menet a katonai zenekar gyárzinduló 
jának hangja mellett a v&suti állomási.uz. Itt 
újabb bementeiért mán a kopor ót behelyezték 
a vasúti kocsiba h a kivezényelt katonaság 
duiztüset. adott. A gyászszertartás után h kive
zényelt katonaság az ezreden es a tisztikar iutt 
az Andráiisy-uton d.filirozott.
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Sebnek Adolf, n m. kir. 16 .k 1h uv <h ytio; 
ezred hivatásé* főhadnagya, az 1. géppuskái 
század parancsnok*, a 111. o zt. katonai érdem - 
kereszt, a két .-iguum Uud.\ a na..*y ó*. kii 
ezüst vité/ségi é»cm, Károly e*;»pMÍ. ihs/J ó-* 
h néniéi \askercs7? tulajdonosa folyó hó 14 ér 
Riuiakokován, liol 1 <•> Mtátmn \ ’t, sp*
r.yol járvány »* von án V eleik /ott l^dőgyuilndk* 
ban meghint. —  A rokonszenves a úgy ezred* 
körében, mint polgári bar* tv én ismerősei k«'- 
rében mi; y népsy»-?ü*-égb*n és */er©t*ii «n állott 
fiatal t szí a m-zgúrtliás ú rn . r-r .10 | ái\; | 
állandóan haicztéri *g<»Lái;. .0: teáj-:aiíe'.í. 
Temetése Rimskokován októl.t r hó 10 o. may 
részvét mellett volt.

LhlthvVits Liezíó oki. y yúgy ki ároauukbeli azánrazr u v< it s legut óbb az r:t fel ú'litand '• htfrn.’ d : .  gyó. y ár <-r '♦«! y-zósí  ̂kére] mez te, ioíyó hó 8 ár. Budapesten 53 éves korában elhunyt. Özvegye éa kiterjedt rol.on 
►á'a gyászolja.

Trnovszly Károly, a heijbdi fogyasztási 
szövetkezet szorgalma?, tsijóg bec«titetes és 
buzgó üzletvezetője folyó h ' 18 án spanyol nátha 
köve-keztébeu lelépett •Udőgyulhtd.'.iban 66 
éves korában elhunyt. Széles körben keit ősz nte 
részvétet n derék üteg ur halála. Özvegyet ée 

1 három kis árvát hagyott hátra. —  Temetése t. 
I hó 20 án dé'uUti 3 órakor lesz. R maszombat 

ór vidéke fogyasztási szövetkezet igazgatósába 
I és felügyelő bif:cttrá/a kb'ün jelentéit adott ki 

4 éven át ügybuzgó üzietvozet**j© elhunytáról.
A rossnyói szármaizásu dr. Ssabó Károly 

budfpofti orvos —  mint j „Sajó-Vidék” úja — 
múlt héten 55 éves korában spanyol betegség- 

( ben meghalt.
Eiscnlnhr Gizella dobsinai ál. elemi iskolai 

tanítónő folyó hó 10 én 27 éves korában, tar:, 
tó női működés© 5 ik évében spanyol nátha kö
vetkeztében meghalt.

Gábris Barnabás ga gamácsni állomási élői 
jévót, ki városurkh«n bosszú deig mii t v: outi 
rak tárnok működött, mely gyá z érte, leáuya: 
if j. leltky Sánd *rné szid. Gábris Malvin folyó 

I hó 13 án 34 évea korában, boidog hásasságá 
Lak 7 >k ívében Budapesten elhunyt, férjén 

; kívül kite jedt rol 01 ság gyászol|b az elhunytat.
Rozália, réh. F*pp Ki'•oly bánya 1. 

hó 13 án 13 éves korában meghalt, 15 éu te 
mették.

Széphelyi Gáspár, a Lévai Izsó ezég nyom
dájának vetettje tolyó hú 13 án 33 éve*« korá 
ban elhunyt, 16 ár tem. iték a közkórházból.

Vadady F. Sándor konzervírjári raktárrok 
4 hónapos kis gyermeke tolyó hó 13-án elhunyt, 
15 én temették.

K i h u n y t  k a t o n a .  Krysa Stefan 80 ik 
gy.-ezredbeli közkatona 23 éves korában t. hó 
14 én hosszas betegség után s közkórházban 
elhunyt. 16-án temették.

V á rm eg y e i ren d k ívü li közgyű lés .
A vármegyei törve nyhutópági bizottság tolyó hó 
25 én délelőtt 10 órakor rendkívüli kütgyühbst 
tart, melynek Öaszfhivá«át szükségessé tette 
Pozsony varmegye förvényhatóM: árak átirata, 
melyben az Ausztriában megnyilvánuló politikai 
törekvésekkel szemben ez 1867. óvi XII. t. ez. 
revideáláaa tárgyában a magyar országgyűlés 
képviselőházához irfáyett feliratát pái tolni kéri. 
Szükségessé vált továbbá a törvényhatóság ut 
vonalain lé '̂ő műtárgyak kiépítésére felveendő 
1000000 koronás kölcsön lebonyolítása tárgyé 
ban beérkezftt ajánlatok elbi**áláaa czéljából. A 
tárgysorozatban szerepel ezenkívül: a m. kir. 
belügyuiini.iztsr rendeleté a vármegyei AÍk*wlraa 
zottak ég azok özvegyei és árvái nyugdíjinté
zetének módosított szabályrendelete pótlása tár 
gyábar. a m. kir. kereskedelemügyi miniszter 
rendelete a kéményseprési ipar gyakorliiaáról 
szóló rendelet jóváhagyása tárgyában és az 
alispánnak a vármegyei közkórházi tisztviselők 
fizetésének felemelésére vonatkozó határozata.

A  fepanyo l b e t «  Krt«Í£ városunkban és
a v dó’ 'Mi erősen t*rj d s kö'öiiös-.Mi a hadi- 
lojlyok !:üzüi, —  k k rendszerint már igen le- 
rcralott óm válságos á'Upotban kerülnek a kór
házba — hatalmas arányokban szedi áldozatait 
a yötrő be.'-gaég. A belügyminiszter rerdele* 
tét a vármegye alispán! hivatala már széf üldte 
s az összes orvosokat ci kórházakat islhivták, 
h.*gy :• főszolgabírói hivat*lukhoz és a polgár- 
mejt«rG h".z azonnal jelentsék L« hetenként a 
: p>. ivó!; fh/b ».n törté.:t m^gbetegedé-ek és ha
lt , á uk h/.:*t u i A vármegyei közkúrLázbau 

j'4»-: b ]• 1 * 1 október 18 é.ig 102 rpsoyol*
! zart beteiret veHsk f»*l s e/.ok kuzüí 25 gyó*
■ yült. 14 iufrs aii & 63 méeT ápolás *.att van. 
A heti ■<*’; s : tuia uh ft i« naponta növeksz’k. 
G k i ’ber 11 18-i  ̂ mcvualtak a kórházban:
.i Je z  Lu'.a 82 cvrs, női, szerb hadifogoly 
/el i?rő!, Mvfibbá: Gemajnrow Dimitri 27 
éve \ íi vorn! Vasy! 28 étfes, Konstantinov 
1- ’ n 38 év *. Kulnai Vazzili 30 éves, Papla- 
nu/. Mihály 84 eves hadifoglyok. Paczek Gi- 
z 1 7 évor. L ngu z Mária 10 ér**« áll. gon- 
dozuv* Juij.-iiZ Vera 13 évért cseléd.

hegyi Gáspár 33 éve* nyoiudártZBegéd. Fa
bula Jui:a 30 eve** daika és Trnavszki Hálná 
(Kleuóc?) 40 vés. F. hó 15-én Morgan ti Gae
tano 24— 25. év körüli olarz fogoly kit í»pa- 
nyoi náthával a kórházba akartak beszállítani, 
a város hstórában h szőbők mellett meghalt. 
Kornejov Iván vidékről behozott orosz fogoly, 
ki raintén haldokolva hozatott be, 13-án a jár
vány kúrLázbi'-i licit meg. —  Lapunk zártáig 
még neiu ismerjük az orvosak által a polgár- 
mesteri hivatalhoz beterjeckisit kimutatást, moly- 
bőd pedig csaknem pontosan mcgiehstno állapí
tani si eddigi megbetegedések éo balalozások 
számát. Ugv halljuk, hogy az iskolák még egy 
hétig zárva lesznek, de nézetünk szerint oko 
salb volna a vidék égé zsúgügyi viszonyai iránt 
irt érdeklődni, nehogy aztán onnan újra behur
coljuk •» betőduió di^Mofc a betegséget s fer
tőznék azokat is, kiknek szerencsésen sikerült 
eddig elkerülniük a betegséget. Aa iskolák meg
nyitói liatáfdejdt noveruber 1 óig el kellene 
halasztani < ismételjük, hogy a közönséget úgy 
a varosban, mint a vidéken fal rakassuk utján 
kellene tájékoztatni a betegségről • közölni ve- 
Íúk a követ ndő egéscségltgyi recdézabályokat 
ós a köu-ies óvóintózkedéseket elrendelni! Még 
mmd'g nine?» kei!u foganatja annak a teihiva- 
sunkuak, hogy a közönség lehetőleg reggel 
* f8 őr*’g értesítse az orvont a megbetegedé
sekről, hogy ne kelljen az orvosoknak naponta 
többször c :y u czába viFszatéruiök, .mert eat 
nem iá győz k, de meg annyi figyelemmel kell 
lenni az orvosok ránt, hogy fölösleges utaktól 
inegkiméiteiíermk. Az óvóintézkedésükre, melye
ket mar két szamunkban ismételtünk, felhívjuk 
most is a közöncég figyelmét.

H á z  v é t e l .  A város tulajdonát képező ka
szinó épület nyilvános szóbeli árlejtéseu f. hó 
16 ik au kelt **i. A rimaszombati Takarékpúna- 
tár r. t. voit a legtöbbet igérö s az épületet 
231000 koronáért vette meg.

É r t e e i t é * .  A rimaszombati egy. prot tő* 
gimnáziumb.un a spanyol járvány további terje- 
déi»e miatt a Uuitáe hatósági rendelkezésre okt.
27 ig szünetel b* október 28 án hétfőn kezdő
dik újra. Loyscft Ödön, tőginin. igazgató.

X iö s z ö z ie tn y i lv á n i tá a *  A fögitnnáaiumi
tápintézet javára, h mostoha .dőkre való tekin 
tettel a Riiüfrtzombali Takarékpénztár 400 ko
ronát. n Rimjiizombat és vidéke fogyasztási 
szövetkezet 100 koronát adományozott. A jóté
kony adományokért hálás köszönetét nyilvánítja 
az ifjuaá,: nevében is Horváth Zoltán lápintéseti 
gondnok.

Adakozzunk a nyomorék Otthonnak.



Oftmör-Kinhont. Október 20.
H A s v á s á r .  Gróf Serényi Hói? lölilm’vf* 

léaügyi miniszter imiváshio’ta Budapestien a 
Ferencz József rakpart I l i k  : zámu Saui ■rjay 
télé borházat 400.000 koronáért.

Adakozniuk az «luggott «• önliibájol'tn kívül 
m ankxk^pU U aa« vált iparosok, k u k «: -r .«• ük é» 
klvAtaluokck rc9s«re alakított „uy«;; 1 * ; ye li*ct
Javára!

Éváiig;. nyom da és 8»Jit.váilr«lat. 
Lapunk ecy«k legutóbbi aromában Irrt jid.uk 
az evangélikus nyomda és sajtóvélittLt közűi 
megalakulásáról. Most mint ériesü <n,k . ic..- 
utóbbi evangélikus egyetemes köz-.yltlé j* .yz 
künyvének hitelesítése után .*t központi iroda 
szervezéséről es az alak ivandó ev nyomda íj 
sajtóvállalatról is volt szó. Ez utóbbi szerint, í iu 
már jeleztük, részve nytársa»-ági alapon Írsz szer
vezve. Az alapítókat még ebben fi hónap ban 
egybe lógja hívni báró Solymossy Lajos egye
temes felügyelő. Ezen az evangélisu.s egyhz 
életébe vágó kérdést ismételten is evai .tHkua 
olvasóink meleg érdeklőd'. éhe ajánljuk.

V e tő i t t i ig k io é a tÁ S .  A UömörkKb it* 
vármegyei Gazdasági E':y--.*üiet í.-»*jíí<! v * ü? 
lönyében. a „(tömöri é*íi£t/''“-ban olvas n4 ei i 
cziin alatt a következő gazda« özönét 'nil et ér 
dekló közleményt:

».Egyesületünk megkezdte az őszi v> t i•:. 
vaknak: búzának, rozsrak a ki sziá.--;. M. te* y 
8000 q neineeitKi bu a lett eg/eátile’ k.i:; n»u 
FZövetRezotéuél nuvrei dvd\e s ez m ..Jir.-édet 
úgyszólván teljesen ered ti i:emcsilet: utó :
termelt nemesített fajtákból 1» 7 küiégi've. A 
vetőmagvakra egyesületünk 100 i er. «•« l r «-t 
kórt be a rendelőktől q k nt utólagos h?;>n«o 
lásra. A  búzák legnagyobb része ugyanis ide
gen vármegyékből, közvetlenül a nm esd"* vas 
dóságokból jön a Lzövetkezetünk elére nem volt 
képes a költségeket pouto ;jn kiszároitar.i. Az 
eredeti nemesített t >jiák vételára el ie! ithatólag 
100 köröminél magasabb le-z. mert a m sir ne 
mesitő gazdaságoknak a földmive! * 'igyi mi 
n;szter 100 kor. eladó i árat en ed* iy -̂iett ♦* 
ehhez jön meg a z-ák éra és * pzáiiitösi és 
beszerzési költség íp. A vetébi zé'' Irn-á'üti’au 
állandóan folyamaiban van és remélhetőleg tag
jaink idejében lógják zü.végletüket megkapni. 
Tájékozd.-ul közöljük tagjainkkal, hogy nemesí
tett bu/a vetőmagot áru-zÖvetkeze ünk utján 
azon termelők is b ’zerezketrok. akiki k eines 
vetőmaghiá'yuk. d  ̂ vetémagjui at nemesített 
fajtákkal őhajtjáu. k;cM»rélni. lLczá/a a.u.;*!., 
hogy az ali-pán szép ember hó 17-. r. 1Ü091. 
S2ámu rer.de étéi u ezt •« k’ örje^y/i - égőkkel 
közűit*. mégis egyes küriegvz*’ : égek i-zzal 
riasztják el a gazdsknt :• tniesdett vetőmag
vak rendelésétől. Logy „ne íendeljenek. inéit 
az mint felealrce* ** lesz i***ka Íratva". Szüksé
gesnek tartjuk i yomat 'kcsa;. fi yelmezte* * 
\*.iiáinkat arra. hogy a L.tí •.'».ok i ’yen ♦. á- 
rása szabálysiientrs, az & i:tmeg tett 
amit szövetkezetül.k J:d, ol ntci r«kv iá ható. 
hanem csak legfeljebb az a bűz mennyiség, ami 
a termelőnél esetleg a nemesit tt vetőmag be
szerzése által feleslegedé válik."

A d o m á n y o k  A g irörraegyei keres/c- 
delrui r.-t. 50 koronás ndcr ányft a vak i'í«to- 
nák javára és özv. tí> ti*n A d'rné 20 h?o 
nás adományát a Fthér ív  r- v.i e/yUt javára 
hálás k öszttnette! nyu rtáz/a Lukacs

A  l i o r d ó h iÁ n y u a k  tulajdonítják egye
sek h bor árának lista ztrólália e • A  ui h- 
kofczi kvreskedf mi < s pnrka marxi úgy ér'nbül, 
hogy hóidéin ny ir’ncs. Hordók lusxtn.-ália áron 
l»< 'tói fi*iv ikt’ t l 15 l.oronájáv «I, :>b Budapent 
100 hwktöiiurtöl 20000 hekt. literig í epbhf '*k. 
Ezek éui*-u;rdzági c-rede'ti ' ! : i i í o t t  hordó- , 
garantált jó^águak s leginkább 25— 40 hektó 
íiterer-? •. érdoklődők a ezimet megi nnhatják a karonráná1.

ĵ*

s p ír f £S> S& 2 ■

rv süát m
Az elmúlt h. 

ség: 51 a cd a So. j •
szerdíján agy világhírű s/.ép 
felléptével „Az asszonyéit*4 

eziinil gyönyörűin rendezett fin , mepkapó i:z»- 
relmi dráma került bemutatásra élénk érd-kló
dé« mellett, míg a műit szombaton éa va árnap 
Paylander film vonzotta a publikumot. Mo.*t 
szombat vasárnapra ki va; tilzví s A bangs 
lóri rejtély . a további műsor p> di*x -z : sz*- ds 
okt. 23. rMirko Barque" dráma, i szer» : 
Lotte Neumann. Szóin őst vasárnap okt. 20 27.
, A  nászdal a Stár film gyár legújabb müve, 
fővárosi szininüvéssek felléptével.

C S A R N O K .
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Ő s z i  a-vuron-
Bolyongok az őszi avaron... Fátyolos, kö 

döf? őszben járok... Lábam alatt meg megroz 
zen a F;irg». h?ranzt és a fátyolos őszi í*ü onyat 
bus gondolatokat tóm <.s/.t bennem... Milyen 
szomorúan szép is *z ó „*!... Lagalál*b nekem 
szép...

Bolyongok «z őszi avaron... Lábam alatt 
meg meg?■<•/:. n .• sár ; hun ..t... Mint halotti 
h e , k«”d borul a tájra... Elhal a napsugár, 
nem törheti át; pedig ecy haldokló ki.* virág 
Ö! várja... Várja ut-’ ár» a nap sugarát... Vrőgre 
tó jós szívvel megadia magát... Ciend van. 
N i c'tnd... M . . ’ .* z utó.só v rág i. me
zon!... Lombhuáiafé fa .at ti lógja n b ínat b 
sv'omoruan állnak e * us temetőn. Meghalt az 
utolsó virág a in*/ón!... Szegény kis v -f*.! 
Hogy várta a nap cs* kjá'. melybe o!y»n i;a? yon 
s«''’'elme:* volt. Hüt!en I-tt a napsugát ók : . is 
virág meghalt bánatában.
» B dyongt!. az :i avaron... Peisikolt a v d 
pi-ój, a f.ík g ltját r/zza s hullanak a fi 'dro 
rozfd ;s levelek; set H varjú s' reg rckrdt káro- 
gása hallik p masrusbói y sz’ rke verebek gub
basztó c-epatja fá/va didereg... A bua őazi 
izélbui »zvegyek kererve. árvái z kopása, töri 
panasz hangjai vcgyühuk bánatos összhangba, 
/u ztg  az őszi szél. Mindenik zúzásra ♦ v i
lik ágától e*ty egy árra taL-vél. rn?iy, mint r • 
anyja kebeléről leszakíto d gyermek sírva bo- 
lyong be idege.i* tájak.nh mig \*':re t'-lukad 
egy árva bokron a eimuliic a «.porlad nyomta 
ianul. Az egé?»z tenné zotet

»< i*/i hnllá» fáj*i titka*
ált.ii Cfrmits« n." Tuinp.n.Boiyorgok sy őszi atnron. Láb -.m alatt iu* g- ui erezz*n ár.ea h ra»z‘ . . .  I) ni ni! Valami sej gpó-goü z r ?z:n » v ziéry l nr dt az alku-, ny í é en. ivs hogy vibrál a h* rvjuh* fákon s a ködön levegő ». u. K > -•«• ri.úl köd, re zsa* ?inü fő ty o l... Milyen csodál : . sn szép, nőkor ró/..'a színű fátyol borul :i haldoklásra a vő erek kéz-

v

drtére. Jaj, mert minden -kezdetben ott van 
mát* a vég! Lángol a tűz s az án... aa'án ygy* 
szrr esek kilobban s csak. szürke h&mu marad 
ut^nn. Perzit 1Ő-ti süt r nap, aztán kihuny és 
nyomában sőt ég trójad... 1 gy tet zik nekem, 
hogy ebben a najátos «bzi alkonyatban a só- 
tét lég előtt ott vibrál, ott úszik a rózsaszínű 
fátyob.. Lassar, lassan ködbe vész « nap; ámde 
az a rózsaszínű fátyol egyre ott marad egyre 
ott |*beg a bűz akáczok rozsdsszinUvé heivadt 
lombjai tel tt... A rőt lombok olyanok, mintha 
valami festő palettáján :i hervadás összes fzí 
iirit Összekeverte voir*... 1)** xn ni! A herva
dja s/oinoruK.-' .fán i** dindnlraaskodik ,*z ő. zi ég 
aikooyó nak bihoro v /.fér ye. a rózsaBzinü Iá 
?y< ... L-i Pr.r) *. NÓivörö . !*• z az • g alii\.
EgyszfíTo csak Irdeg borzongó szél kerekedik é* ■« •tét le -r.. I azi .-".íitótrég. Ny r! *«. Di-
d u, U o k l - j r  V c f f i ö .

í l :  y í ln;  és te8 g rm lo la ta i a vonalban.
Néma *sti t.* !iá;i c ” ' d !eb« g nz árkok tö'Oft# 

Tm cnr«*pf ás íruu hali ' . a h»bd!iör '*r elfuiledf. 
Katonák cgym - uirl* tt; amott egyedül egy iíju, 
hr.lováry a ezu ö.nk' tns mély goi.dolatokha 
merülve. A ;ku mintha rzólá-ra nyílna . . .  Igen, 
ez az élet. Ez, ez, amely mocsárban szüle
tet -  s ahogy azapor dmk az évszárr ok. mintha 
k evlczkéine a mocsárból. —  Az ifjú élet pihe. 
surjad. Egyszer elébe tűnik a rugyogó illu 
z ók tűrd>f-ri pai o ármíja. Az itju élet magerő*- 
bCdütt s ruganyos lépéssel kilép a mocsárból. 
Finom, bársuryoa gyöpüt érez taipa alatt s ör 
vond magának.

Fobá z, az tletöröin* áhitata üli meg lelkét,

mert látja hz éfi-tczélt, az ideált. —  De jöu a
bot ú. Sí*vő.. téi t^llioi-, a csalódás fátylai bo
rú'. il: koi.vte. — Akkor vágighullámaik lel- 

< b i iw »‘légedi’lltfij'.é.r, a misztikum iueselke 
«1- ». — Mi.jii smét kiderül, hogy bekövetkea
z1 í 'i i:t^r- 'tií-ifa. - Kitör a háború. 8 most 
az j■ iii ölt -*t i rabolj« a vén, a korhadt lelkű 
b-*ht ». a küzdői am.

S !•. *- ki\zf]*'*miben, mi’y sok az irónia!
C» induld meg re boldog halandó, úgy kell 

küzdenem, no*:y iboíy»illatú kapa dohányból ké- 
Fi *:t c/.ig.irettát ke l elszívnom, vagy szívhatok 
eb <*.t«AÍv azért, ha méf. egyszer találkozunk, 
n tv czicarettád aromája tiiczteletet gerjesszen 
bennem irántad. —  Érzed a sors humorát; 
miI dkel t< n két !; ikaczag. W ,—;.

Fogorvos i rendelés.
nn Van szerem ém értesíteni, hogy f. évi 

• ul'i o k t ó b e r  h ó  4 - t ó l  ( R i m a n o m -  
L a íb a  K o h á r y - u t c a a  3 2 - lk  as. a l a t t )  
p é n t e k  és s z o m b a to n  fogorvosi rendelést
ti . lob. K» űzitek logkoronákát, rágásra alkalma« 
fogakat, tbgtíiniéjeaet, to/huzást érzésteleuitéssel 
é< a fogorvosi j z :k*nába vágó összes munkákat. 
A'Iandó lakáuom Losonc«, Sükey utcza 4. szám.

Tii ítélettel:
d r .  A e z c l  S á n d o r ,  fogorvos.
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Gtássr Hugó illatszertára
Q i n c t c 7 n j ' ü h f l í  Deák Ferencs-ntoza 2-lk
Il I G J L l  ni v ö ! i ülni l, (Hungáriával m « b

T

■)
Eredeti illa:szereli dioxeft iívebekben ás kimérve. 
Száj vizek, i'o-fkofék, haj- t a ruhakefék, fésűk és 
hnjcfuttok. M an ikűr és toilette earuiturék. —  
Öt.borotva fel-xerelés es kitűnő psn^ék —  P ipere  
srnppuu)];. Mondó Sc-ivaosok. Poudersk. Kssfinemi- 
tck. — Gumiul kiilönleKeaHéRek. — Betagápolád  
és h .atertáxi csikkek. — összes koxsaetikei u jden- 
p.lcck nagy választé!:Von. — Scolid és pontes kt- 
szolirálés RuLnl ’ótük minden srinben kspksié. 
Vidék« u ^ ri-n d e lt  lek  p »utóban esaköxöltetnek. 5

iü D S C Z  IS T V Á N
K Á L Y x iÁ S .  * - u

R á L ó c / y - a .  34. » « .  ( a z e u i t t  J á n o s i * « » )
F-lválAI háivhák jav:t.íf*át es átrakásokat is
• itzhc kéazitóiét (Jj kályhák raktáron.

m F  M  É  Z  E  T
c trr?,atot w t  é i  l é p e s e t ,  t i f i z t a  m é h -
, "  (l»Mi m • ■» \ ir-e. ben veszek.
F E K i . T E  B .  l i  .om auyo/i B u d a p e s t ,
Tompa utc a 19 'reh-fon: Józ^et 112— 77.

B i k  makk term és m akkottatásra
bérbeadó. *-*

U n g m e g y e i  F a ’ ^ö Ii r I íui e r d ő s i s b e a  
301)0 hold torüieton bükk makk termés mák- 
ko tstápra bérbeadó. —  Czim: ŐST* BAJI 
P a t a y  G y u lá n ó  U n g - T ib a ,  Ungmegye. 
k e r e s t e t i k  n o v e m b e r  l - é r e .  Ajánlatok 
kéretnek n H a d i  t e r m é n y  k i r e n d e l t s é -  

g éh o K  R im a s z o m b a t b a .

V * Í  Q  i l  A  nagyban és kicsiben: 100— 150 
X j A i t i U V  ,j \. j burgundi«, 10— 12 <| nao- 
*-hí e ' r-*a’ ''*)• • »A J00 150 q tarlórép* maximált

• >on / yv-.si 'o n d )h í .  x i  i n v fd 'U .  5. ss.

Egy szőrmével bélslí finom női bunda
ciadó. 1—2

r r :  Cr.lm a  k i^dóliivatalban .

Tornaijai házam kerttel, istálló-épülettel
ELADÓ.

Érdek!• dók torduljnnak ö a v .  S ó ld o i  
t f i l a n n é h o i  L i c z ó r e .  ( G ö m ö r m s g y e . )

'**3 Eladó.
S L ó t  j n l i á s z k u t y a  féléves, hivn eladó

loO koronáéit. Esetleg becserélem más fajta. 
Bzeiidcbb terméseelU kutyáért. Sarlót JA&Ot 
M a r  A n y a i ja .

Jí:r.'*?)firr.l:?r. 1‘ 8. Í4- K d ' . i j r  ) r ( t k U »  í ’ i »  kör.yvnyc-»ndiiáb»n.




